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Accordi di libero scambio con Paesi d’oltremare

(JP, CL, CA, KR, MX, SACU, SG, CO, PE, HK, CN,
CCG, CAS, PH)

Negli ultimi anni il numero di accordi di libero
scambio (ALS) con Paesi d’oltremare & au-
mentato in modo costante e prossimamente Ci
sara un ulteriore incremento. Per questi ALS
bisogna prestare particolare attenzione al fatto
che non sono collegati tra di loro e nemmeno
con quelli del’'UE. Pertanto, non e possibile
applicare il cumulo diagonale in occasione
della rispedizione allo stato immutato di merci
originarie importate con valide prove dell’ori-
gine, rispettivamente cumulare i materiali origi-
nari in occasione della fabbricazione di merci.
Esempio:

Una ditta Svizzera riceve dal’UE merce origi-
naria del’UE accompagnata da una valida
prova dell’'origine (PO). La merce viene rispe-
dita in Messico. Siccome I'ALS AELS-Messico
é valido unicamente per merce originaria
dellAELS e del Messico, per questa rispedi-
zione non puo essere allestita una PO.
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Di conseguenza, le seguenti prove dell’origine (esempi) non sono valide:
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